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sz6 a varosban. A viros alapitéja is egy ormény plispok
volt: Verzereszkv Oxendius, ki »1700-ban tette le — mint
egy fuzetben olvassuk — a dicsoilt 1.  Lipét kirdlytdl
nvert engedély kovetkeztében Szamostjvar alapkovét.«

Az nrmém ecvhazkozségnek a fétéren van nagy, di-
szes temploma, mely a kis vérosi templomok barmelyikével
kiallja a versenyt. Kiilsd, belsé aranyossag, izlés és csin
teszik tetszetdssé, és sok érdekes régi klncs becsessé. Fg)’
fiilkéjében van elhelyezve az a \|l,wh|ru kép (tejedelmi ajan-
dék), mely Krisztus levételét abmzolja a keresztrdl, s mely
kétsérrkwul a Rubens iskolajanak nyomait hordja magan.
Allitélag Rubens sajatkezli alkotasa.

A rémai katholikus parochiat a szt. Ferenczrendiek
kezelik, kiknek az alsd-vizitczdban van klastromuk s tem-
plomuk.

Igen sokan vannak varosunkban gorog katholikusok is,
kiknek itt piispokiik székel, papnm«eldével tanitéképzdinté-
zettel, Templomukrdl épen most gondolkoznak.

A reformatusoknak is van templomuk, s az orszdgos
fegvintézetben minden felekezetnek van lelkésze, s tanitdja.
Az orszagos fegyintézetrdl folosleges hosszasan irni. Kine tud-
na az erdélyi részek e hatalmas, szomort intézetérdl ; ott tertl
el a temetd mellett. Az él6-halottak orszdga, a holtak
birodalma mellett. Ki tudnd megmondani, hogy melyik-
ben van nagyobb boldogsig?! Az 6rményeknél igen koran
kifejlédott az érzés a tarsulas irdnt. Minden nemi ipar-
tarsulatok mellett van kereskedd tdrsasig, van dal-zene egye-
siillet, mikedveld tirsasidg, van tuzolté egvlet, kaszind stb.

Kiilonosen a kasziné képez fontos tényezdt virosunk
szellemi életében. Minden jéravalé lakés tagja e tarsulat-
nak, melyben erds demokratikus szell6 lengedez. Pér évvel
ezeldtt iinnepelte fennallisinak 25 éves jubileumat.

Szamosujvar kis varos, de mint ilyen kellemes és él-
vezetes. Igy van értelme, jogosulsiga neki. Ha egyszer
megindul valami nagyobb mozgis, mely arra készti, hogy
nagy varossa legven, lehet talin élénkebb, nagyobb, de ked-
vesebb soha. Szamosijvar a nyugalom vérosa.

De nagyon tévedne az, ki azt képzelné, hogy itt pety-
hidt idegzetl, almos, kozonyos nép lakik. Nincs itt ele-
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gendd tér arra, hogy a szamosijvari élet jellemzé motivu-

mait részletesen rajzolhassam. Tessék csak kimenni iin-
nepnapokon a pératlan szép sétatérre, s meg fogja latni az
illetd, hogy bizony e kis viros holgy kozénsége biztos tu-
domassal bir a divat Gjabb és djabb jelenségeirdl. Tessék
csak hallgatézni a kaszind helyiségeiben, s meg fog
gy6zbédni a kivancsi, hogy itt a tarsadalmi élet minden
mozzanatirdl helyes képzeteik vannak az embereknek.

Szamostjvar vidékérdl is kellene irnom, de e pontnal
alig ha targyilagos tudnék maradni. De hat hogyan is? Hi-
szen ¢€n elGttem véghetetlentl kedves e vidék legunalmasabb
pontja is. Kiilonosen kiemelem mégis a Szamospart kor-
nyékét az u. n. »berkek<-et, a »lunkdte, melyek rendes ki-
randulasi helyek. Kozel Szamostdjvarhoz fekszik a kérdi
kénes fiirds, hathatés vizével.

Hanem most mir bevégzem rovid leirisomat, mely
tavol minden magasabb igénytél, csupdn arra szolgalt, hogy
tisztelt vendégeink el6tt feldjitsa szerény varosunk emlékét.

A ki pedig még nem litta e varost, j6jjon el ide, mert
vendégszeretetre, szives fogadtatdsra talal.

EszrecAr LAszLo.
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Erdélyi ormény kozmondasok.

> - . : :
ﬁa dicsértetni akarsz, tanuld a feketét fehérre valtoztatni.
A ss
-
Se ne orvendj ha van, se ne busilj ha nincs — gyermeked. (Mi
chénda the unisz, u mi véchpa the cshunisz).
*
Az szokott kapni ajindékot, a kinek sok kincse van.
f *
Hosszli az okor nyelve, de azért még sem tud beszélni. (Er-
gan e jézin lizun, pajcz cshide zuruczelu.)
*
A bolond, bolond husvét napjin is. (Chevé, chev e zadgin
giradgin al.)

*
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Szegény ember égeti gyertyajat, hogy szamlalia a gazdag

vagyonat.
*

En a vevé  Isten a fizets. (Jész arnogh, Aszduisz vidsarogh.)

*

Az az ember, ki embertarsa dolgat nem tudja, éjfélkor hi
templomba  (Csak az segithet rajtam, ki ismeri tgyemet-bajomat.

— Mart mirtu pan cshide, gesz-kisérun zsam gi-gancshe.)
#*
Adj a bolondnak dolgot és felgydjtia a hazadat. (Dur pan
chevin u gerig guda danéd.)
*
Malozsat vettem és kokény lett belsle (Cshamics kéna, gogan
tarczav.)
#*
A nagy is bolond, a kicsi is bolond, a bélcsében levd pedig
fejét razza.
o
. _Legyen a mi lesz, csak afiist j6jjon ki egyenesen. (Ela én-
der €la, néma muché sidag ele.)
&

Keveset rakj és hamar fordulj vissza. (Khics parczir, u thez
tarczir.)
*

Kutyit dss és pénzt nyerj. (A munka nem szégyenité — Sun
zarg u ban vasztége.)
Gyiijtotte : DR. Gorcsa LAszLé.

O, D=9 ¢

. Orményorszagi élet.
— A falisi 6rmény hagyominyboi. —

I

5
m mi faldsi embereink ezeket mondjak :

Isten, Adim eleste utin, angyalt kiildott,
hogy ez tanitsa meg az elsé embert foldmivelésre. Middn
az angyal azon tanakodott, hogy melyik Allatot fogja be
az ekéhez, ezek egyike fgy bogitt jész, jész (#u, én);
azért jéz (14, Okor) nevet kapott.
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Maria azutin, hogy Egyptomba futott az isteni kis-
deddel. megfiirosztette Jézust; azon haznal, hol a szent
csalad szillva volt, gyermekek is voltak; ezek alig érintet-
ték meg a furddvizet, azonnal megfehéredtek. Latta a
nagyanya, hogy mily csodilatos médon fehéredtek meg
unokai, azért gyapotot vett eld, és evvel fogta fel az alvé
Jézus arczarél az izzadsigot; a gyapotot azutin kisziirte
egy kis edénybe . . és eltette. 1d6 milva e kis edény egy
ormény egyhdzi személy kezébe kerilt, ki azt Ecsmii-
dzinbe vitte; evvel csindltik az 6rmények a »merone-t
(uvpor, chrisma). A faldsi 6rmény hiszi, hogy a meronban
(bérmélaskor haszndlt szent olaj) Krisztus izzadsiga van.

A csaszarszakall mellett haladt Krisztus, de ez nem szive-
sen latta Urat; azért 4tok fogta. E virdg nyaka az6ta gorbe
és élete csak harom napig tart.

Az 0rokzold mellett haladt Krisztus, és ez magat
meghajtva imadta Alkotéjat. Urunk megéldotta e novényt;
az orokzold nem hervad el.

Meg akarta Krisztus nézni az oszvért, de ez allaval
félretaszitotta; e naptol kezdve nem csikézik az Oszvér.

Szallast kért Krisztus egy haznal, az asszony kelletleniil
fogadta be; de a férj, ki nem sokara haza jott, nemcsak vidor
arczot mutatott, hanem jél meg is vendégelte. Ejfél tijban
nyugtalankddni kezdett a kis gyermek. A szul6k mindent
elkovettek, hogy a gyermeket lecsendesitsék; de mert fajdal-
ma notton-nott, még jobban sirt. Krisztus erre o6lébe vette
a gyermeket, és egy imit mondva meggyodgyitotta. Az or-
mény anyak, ha gyermekeik sirnak-rinak éjelenként, most
is. mondjdk ezen imat.

Judas elarulvan Krisztust, elment hogy akaszsza fel
magat. Sietve-sietett, hogy mikor Krisztus szétrontja a
poklot, & is udvozolhessen. De az o6rdogok megtudtik
szandékat; azért labai ald bujtak és harom napig véllai-
kon tartottik, hogy meg ne fuladjon. Az 4rulé végre on-
maga fojtotta meg: magat, de mar késén. Krisztus halottai-
b6l akkor mar feltimadott.

Cziganyok készitették a keresztrefeszitéshez szikségelt
szegeket; de loptak a vasbdl; ezért Atok érte Oket: hazatlan-
hézatlanil bolyongnak szerteszét,



